
M a  Hét e Itt először!

Délután 3 órakor D E B R E C Z E N I
Itt először!

Vasárnap, 1900. évi

Operetté 3 felv. írták: Seymoar Hicks és Harry Niehols. Fordították: KacsUny öfea és Makai Emil. Zenéjén

■
M onckton  L io n e l és C&ryU Iván.

v á r o s i  s z í n h á z
Folyó szám 23.

Fste 7%órakor

rendes helyárakkal:

Bérletszünet VI.
október hó 21-én,

"U-jdoxiságul először:

Bartha István. 
Szigeti Lujza. 
Környey Béla. 
Sziklay Valér. 
Perényi Margit. 
Sziklay Miklós, 
Pataki Béla. 
Országh B.
Péchy László. 
Karacs Imre. 
Halász Ferencz. 
Antalfi A.
Bárdos Irma.
K, Galyassy Paula. 
Ifj. Szathmáry. 
Serfőzy György. 
Csatár Győző. 
Serfőzyné,

S Z E M É L Y E K :

I Lucy | leányai —
Greel, bogarász — 
Greelné, —
Von dér Hőhe gróf — 
"Wilhelmiae, leánya —
Kapus, az ajaeciói vendéglőben
1-ső h o rd á r
2-ik \
Egy kis leány —

I növendék
2-ik
1-ső
2-ik

Zárdái növendékek, csendőrök, virágáruslányok, postás fiuk, katoDák, 
angol utasok, nép. Történik az 1 -ső felvonás a Szt-Péter zárdában, 2*i» 

Ajaccioban, 3-ik Velenczében. Idő: Ma.

Magda Eszti. 
Országimé. 
Makray Dénes. 
Kovács Fáni. 
Herczegh.
Ifj. Szathmáryné.
Lendvai Ödön. 
Halász Ferencz. 
Szabó Sándor. 
Kovács Liliké, 
Makrayné A.
Cs erényi Margit. 
Bartháné L. 
Cserényi Adél

Lord Coodle — —
Lady, Coodle neje — —
Stanley Eduárd, unokaöcscsiik —
Stanley Dorottya, Eduárd húga —
Gray Winnifried, árvaleány —
Philípper jokey, —  —
Barklay Róbert, Eduárd barátja —
Paloui, korzikai konzul —
Leonello \
Pietro I
Boccaccio Pietro \ vándorló utczai énekesek 
Santa Cruz I
Carmenita )
Alice, lord Cóodleék szobalánya —
Tamarind testvér, a Szt-Péter zárda kuktája 
A „Cook ezég* ügynöke _—
Sir William Hacke, londoni szabó-—
Agatha, leánya —  —

Helyárak: Családi páholy 6 korona. Földszinti és emeleti páholy 4 korona 50 fillér. II. emeleti x 
3 korona. I. r. támlásszék 1 korona 20 fillér. II. r. támlásszék 1 korona. III. r. támlásszék 80 fillér. Emeleti 
zártszék I. II. sor 60 fillér. III. és a többi sor 50 fillér. Földszinti állóhely 40 fillér. Deák-jegy: 80 filkt

Karzat 80 fillér.

Jegyek előre válthatók délelőtt 9—12-ig és délután 2 órától a baloldali pénztárnál.

E „ «  w y  ,  W l :  D f A r í „ iU  m

és B a rn a  Izsó.

Szabó Ján o s ,
László ) „ . —.
V incze ( 1 __ _
K oezán, p lébános 
S erák , su sz te r  —
É v a  1
F ló r is  j g y e™ ek e> 
Juczi, p o s íá s le án y  —-
E g y  gazda —

p arasz t —
S Z E M É L Y E K :

H l e l  yár a k :  Földszintir» 1 m - T, .

B arth a  Is tván . 1-ső j
K ő rn y ey  Béla. 2-ilt i srafó I —
P ata k i Béla. 
Ifj. S zathm áry . 
Sziklay M .

E gy  leány  — 
E gy legény — 
1-ső ) __

—
___.

F . K állai L u jza. 2 -jk asszony
—.

M akray  D énes j Zsuzsi —  __
1-8Ő —

-

K. G alyasy Paula. .

C satá r Győző. } 2 ^  zsandár
— —

Serfőzy,
Antalfi A ntal. 
Sziklay V alé r. 
Szabó Sándor. 
Serfőzyné Ilonka. 
Sziklayné S a ro l ta . 
M akrayné A ranka. 
B ay László. 
B urány i.

 „ ----------------- — wo I, emeleti páholy 9 kor. — Családi páholy 12 kor. — II. emeleti
páholy 6 kor. -  Támlásszék az I—VIII. sorig 2 kor. 40 fii., VUI-tól-XIII-ig 2 kor., XlII-tól-XVII-ig 
1 kor. 60 fii. — Emeleti zártszék I.és II. sorban 1 kor. 20 fi]., a többi sorokban 1 kor. —Állóhely a földszinten 
80 fii., tanulók és katonáknak 60 fii. — Karzati állóhely hétköznapon 40 fii., vasár- és ünnepnapon 60 fii.

Jegyek előre válthatók: d. e. 9 — 12-ig, d. u, 8—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján.

Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Az előadás kezdete 3, 5 órakor.
I l i

Este 7 és fél órakor, bérletszünetben, újdonságul először:

A m uzslai bankó.
Eredeti népszínmű 4 felvonásban. Irta: Dr. Györkönyi Károly.

E sti pénztárnyitás 6,az előadás kezdete 7 vége 10 órakor.

Holnap, hétfőn, október hó 22-én, bérlet 18. szám „ 0 ££ másodszor:

___________.A. B A J S T K I Ó .
JS/L ű s o r :

Kedden, október hó 23-án bérlet 19. sz. „A“ — E g y p t o m  g y ö n g y e .  Operette 3 felv. Zenéjét szerzetté: Forray Miklós 
Szerdán, október hó 24-én bérlet 20. sz. „B“ — N e b & n tsv ir á g . Operette 4 fefv. Zenéjét szerzetté: Hervé.
Csütörtökön, október hó 25-én bérlet 21. sz. „C“ —  A baba, Operette 4 felv. Zenéjét szerzetté: Audran Edmond. 
Pénteken, október hó 26-án bérlet 22. sz. »A“ —  Figaró lakodalma. Vígjáték 5 felv. Irta: Beaumarchais.
Szombaton, október hó 27-én bérlet 23. sz. „B“ — A  k a m é l iá s  h ö lg y .  Színmű 5 felv. Irta: Dumas Sándor.
Vasárnap, október hó 28-án két előadás; délután 3 órakor félhelyárakkal: A  c s i l l a g  fia  (B a r -K o e h b a ),

3 fél órakor rendes helyárakkal* bérletszünetben: A csikós. Eredeti népszínmű 3 felv, Irta: Szigligeti Ede. 5 képben; este

Debreczon, 1900. Nyomatott a város könyvnyomdájában.  1430,
Komjáthy János,

a  debreczeni színház igazgatója.

Debreceni Egyetem Egyetemi é s  Nemzeti Könyvtár.

helyrajzi szám: Ms Szín 1900


